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Pelos que estão ao serviço do próximo, para que nem o fracasso nem a 

incompreensão os façam desistir de seus propósitos, oremos, irmãos.  

 

Pelos membros da nossa comunidade, para que a Palavra e o Pão do Céu 

que Deus nos dá nos tornem novas criaturas, oremos, irmãos.  

 

Por todos os que aguardam o retorno do Senhor, que virá para tudo 

consumir em seu amor, que sejam acolhidos na luz eterna, oremos, irmãos. 

 

Senhor, nosso Deus, que pela palavra do vosso Filho acalmastes os ventos 

e as ondas, aumentai a nossa pouca fé para sabermos vencer as 

tempestades da vida.Por Cristo, nosso Senhor. 
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
 Os discípulos com medo, * perguntavam uns aos outros: “ Quem   


 é  es- te?    Até o vento  e o mar  lhe obedecem!” 

Salmo 106 

 

Agradeçam ao Senhor por seu amor  

e por suas maravilhas entre os homens! 

Ofereçam sacrifícios de louvor,  

e proclamem na alegria suas obras! 

 

Os que sulcam o alto-mar com seus navios,  

para ir comerciar nas grandes águas, 
 

testemunharam os prodígios do Senhor  

e as suas maravilhas no alto-mar. 
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Ele ordenou, e levantou-se o furacão,  

arremessando grandes ondas para o alto; 

aos céus subiam e desciam aos abismos,  

seus corações desfaleciam de pavor. 
 

Transformou a tempestade em bonança,  

e as ondas do oceano se calaram. 

Alegraram-se ao ver o mar tranqüilo,  

e ao porto desejado os conduziu. 

 

Agradeçam ao Senhor por seu amor  

e por suas maravilhas entre os homens! 

Na assembléia do seu povo o engrandeçam  

e o louvem no conselho de anciãos! 

 

Que os justos vejam isto e rejubilem,  

e os maus fechem de vez a sua boca! 

Quem é sábio, que observe essas coisas  

e compreenda a bondade do Senhor! 

XI. s. 

 
     An-   ctus  *  San-ctus ,    San- ctus,  Dó-mi-nus    De- us 



 Sá-ba- oth.     Ple-ni     sunt  cae- li   et   ter-  ra       gló- ri- a   

 

 tu- a.     Ho-sánna      in  ex-    cél-sis.      Be-ne-díctus   qui   

 
      ve-nit     in      nó- mi- ne.   Dó- mi-ni.             Ho- sánna. 
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